Зарина Канукова

Снег в октябре

Пьеса в одном действии

Действующие лица: 

Лина 

Нелли – обеим по двадцать лет 

Артур – двадцать три года 

Женя – тридцать пять лет 

Валя – за сорок 

Белова (она же – Этери) 

Зульфия - обеим под тридцать 

Первая медсестра 

Вторая медсестра 

Санитарка

Голоса 

Действие происходит в провинциальном городке, на Юге России. Наши дни. 

Палата на первом этаже психоневрологического диспансера. На окне без занавесок – решетка. В палате  пять коек. Пятая – железная, с «голой»  сеткой. 

В палате трое больных. Одна сидит на кровати, вторая стоит у окна, третья что-то чертит указательным пальцем на стене.  Здесь больным не разрешается держать никаких личных вещей, ничего из одежды и еды. 

  Звучит марш Мендельсона

Медсестры под руку заводят в палату  девушку с распущенными волосами в такой же, как и на больных, бесформенной грязновато-белой ночной рубашке.  Глаза ее опущены, в кулаке что-то прячет от всех. Новенькую подводят к пустой застеленной кровати.

Первая медсестра.  Твое место здесь. 

Вторая медсестра. (уже на пороге.) Ты так ей сказала, будто приговорила… 

Первая медсестра. Она нас рассмешила. Принимаем ее, одежду всю сняли, берем анализы. Хотим мазок взять, а она вопит: «Там нельзя трогать! Там все чисто!» 

Ладно, говорю, вот мы и проверим. А она: «Я - девушка, там нельзя трогать!» 

Успокоили, сказали, что «там» разрушать ничего не будем. А потом сама спрашивает: «У меня может быть СПИД. Я с иностранцем дружила». Дружила, спрашиваю, до какой степени? Половые контакты были? Она – «нет» – головой мотает. Ну, целовались что – ли? Она опять – «нет»… 

Первая медсестра. Короче… 

Вторая медсестра. Как всегда. Так что здесь ее место. 

Дверь в палату постоянно открыта. Заходит Женя, больная из 2-го отделения. Она в байковом халате, волосы собраны. 

Женя. Ну что, девчонки, новенькую принимаем? Весь ВУЗ решили сюда перевести?(Лине.) Тебя Лина зовут? Ты с филологического? Я тоже. 

Лина. Мне показалось, что Вы - моя мама. 

В открытую дверь заглядывает санитарка. 

Санитарка. Белова! Отойди от окна, парня с ума сведешь скоро! 

Женя. (санитарке.) Слышала, что мне новенькая говорит? Говорит, я ей маму напоминаю. Мне надо быть к ней поближе… 

Санитарка. Белова! Кому сказала?! 

Белова поднимает спущенную с плеча рубашку и делает вид, что отходит от окна. 

Лина. (показывая в окно.) Кто это? 

Белова. Парень. Он приходит сюда. Я ему грудь показываю, он мне хлеба дает. У тебя нет хлеба? 

Лина. С собой нет, кажется. Он сюда смотрит? Можно я его попрошу? 

Белова. Хлеба принести? 

Лина. Нет. Передать домой, что я здесь… 

Белова. Можно. Он хороший. 

Лина. (кричит.) Меня Лина зовут. Моя мама  Каркосуме живет. Скажи ей: Лина в больнице, в дурдоме. Скажи ей: Лина с ума сошла! (царапает ногтями стекло.) 

Женя. Лина, отойди от окна! 

Заходит санитарка 

Санитарка. (Лине.) А ну, отойди! Иди на свое место! 

Женя. Ее же родные сюда привезли… (вздыхает.) 

Санитарка. Белова, еще раз написаешь в кровать, будешь спать на голой сетке. Тебе ведро для чего поставили?! (Под кроватью Беловой стоит старое железное ведро) 

Лина. Верните мне, пожалуйста, мои очки. Я очень плохо вижу. 

Санитарка. Не положено. 

Лина. Я все вижу как в тумане. Верните, пожалуйста! 

Женя. Лина, нельзя тебе сказали. Ты можешь разбить свои очки, поранить себя, других. А им потом отвечать. 

Санитарка. Женя, выходи тоже из палаты. Хватит ей лекцию читать. 

Женя.(санитарке.) Но она же такая смешная… (выходит вместе с санитаркой.) 

Валя, красивая, светловолосая, сидит на кровати, с гордо выпрямленной спиной, часто отводя волосы назад. 

Валя. (Лине.) Иди сюда, подойди. 

(Лина подходит в Вале.) 

Валя. Садись. Я Валя. Знаешь, почему я здесь? Потому что мой муж – сволочь. Он бьет меня. Он меня бьет, я кричу от боли. Он вызывает скорую и меня забирают. Связывают и везут сюда. Им выгодно меня здесь держать. Знаешь, почему? Я вяжу для них. Они мне нитки дают, а я вяжу днем и ночью. Я и дома вяжу. Свитера, шапочки, шарфы. Продается все быстро. И я своей дочке покупаю модные вещи. Она у меня красавица, я ее как куколку одеваю. Сегодня день рождения моей дочки, а я здесь. И подарочка никакого не приготовила. (шепотом) «Эти» мне деньги не отдают. Я им четыре свитера связала. За два заплатили и говорят: «Мы тебе больше ничего не должны». Врут. Обманывают. (громко) Я не дура, я не дам себя обмануть! 

Санитарка. (кричит с коридора.) Валя, успокойся, не заводись. 

Валя. Я спокойна. Я очень даже спокойна… А муж бьет, сюда звонит, меня забирают. Потом приходит – прощения просит. Говорит, что не бил, что я сама головой об стенку билась. И орала. Говорит, что любит и меня, и дочку… 

Лина. А Вы его любите? 

Валя. Они мне за два свитера не заплатили! Я на эти деньги дочечке что нибудь да и купила бы. Не сегодня, так потом… 

Лина. (раскрывает ладонь.) Возьмите, это заколка для волос. Серебряная. Подарите ее своей дочке. 

Валя. Спасибо. Спасибо большое…(плачет. Прячет заколку под подушку.) А «эти» не отдали мне мои деньги. Еще воровкой обозвали. Говорят, что я у них нитки краду!.. Сволочи!!! 

 Валя выходит в коридор. Ее затаскивают обратно, резиновыми жгутами привязывают на голую кровать с железной сеткой. Валя вопит. Медсестра делает ей укол. Никто из больных, кроме Лины, не смотрит на Валю. 

Первая медсестра. Вот тебе и заплатили. Вот ты за все и получила… 

Валя. Суки!!! Я на вас задарма работать не буду! Суки вы… 

Люди в белых халатах выходят из палаты. Заходит Женя, смотрит на Валю, с приподнятым настроением обращается к больным. 

Женя. Скоро Новый год, девчонки! Здорово просто! 

Лина. Как? Как – Новый год? Скоро весна. Была осень. Зимы не должно быть, сразу наступит весна… 

Зульфия. (берет Лину за руку, подводит ее к стене.) Тебя зовут Лина, меня Зульфия.  Посмотри сюда. Видишь этот знак? Его раньше не было. (на стене что-то вроде шестиконечной звезды в круге) Как ты думаешь, что он означает? 

Зульфия берет Линину ладонь в свою, и Лининым указательным пальцем водит по линиям знака. 

Лина. Это знак от Гурама. Это послано мне… 

Зульфия. Кто такой Гурам? 

Лина. Мой жених. 

Зульфия. Про меня говорят, что я стану знахаркой. Если захочу. Я писать стала слева направо, арабскими буквами. Я часто теряю сознание. И падаю. Вчера вешала занавески во втором отделении и упала. С лестницы упала. Головой. Очень больно… Говорю им, что могу упасть, а мне отвечают: «Быстрей вешай и не упадешь». Там ремонт закончили. Везде чисто. 

Лина. Я тоже недавно упала. Там, дома, в Каркосуме. 

Зульфия. Ты тоже упала с лестницы? 

Лина. Наверное. У нас лестница на второй этаж очень крутая. 

Зульфия. И что? Головой ударилась? 

Лина. Наверное. Я с тех пор стала плохо видеть. Очки ношу. Их забрали… 

А где это – второе отделение? 

Зульфия. Не знаешь где второе отделение? Я тебе скажу. Идешь прямо по коридору, потом дверь, потом комната для посетителей, потом опять дверь, а за дверью – второе отделение. Там хорошо. Там больным разрешают носить халаты, спортивные костюмы. У меня, правда, нет спортивного костюма, но халаты у меня есть. Если меня переведут во второе отделение, я попрошу сестру, чтобы она привезла мне мои вещи. 

А еще во втором отделении елку поставили. Там, где телевизор стоит. В зале. Но дверь закрыли на ключ. 

Белова. А на елке нет конфет? 

Зульфия. Конфет нет. Зато у тебя есть хлеб, я знаю. 

Белова. Это мне принесли. 

Зульфия. (Лине.) А тебе что-нибудь принесли из дому? 

Лина. Не знаю. 

Зульфия. Скажи своим, чтобы ничего не носили. Эти не отдадут все равно. Родных обманут, тебя обманут, а ты ничего не докажешь. Тебя и не послушают, дурочку никто не слушает. 

Лина. Я не дура! А может … дура. 

Заходит Женя. Слышит последнюю фразу. 

Женя. Дура, раз лежишь в дурдоме. В дурдоме лечишься – значит дурочка. 

Ко мне вчера друг приходил. Все его видели – и медсестры, и нянечки. Сидит в комнате для посетителей, глаза из орбит вышли. «Женя, - говорит, - это что за отделение?» А он не понял, куда я его привела.  Мне выйти разрешили, я с ним встречалась, а он меня до больницы проводил. И зашел, поболтать еще… Я ему: «Миленький мой, ты в дурдом пришел». Сперва он не поверил. Потом увидел, как выводят из вашего отделения Белову и еще кого-то – лохматых и раздетых. «А с тобой че?» – спрашивает. «А со мной, - говорю, - десять лет уже ничье, и никто, и ничто…» Я уже десять лет здесь. На Новый год обязательно домой отпрошусь. Не хочу  с сумасшедшими опять встречать  Новый год… 

Санитарка появляется на пороге, смотрит на уснувшую Валю. 

Санитарка. А ну-ка, Женя, помоги. 

Отвязывают Валю, перетаскивают ее, бросают  на койку. 

Санитарка. (Жене.) Ну, что, сбежал твой жених вчерашний? 

Женя. Нет, ушел спокойно. 

Санитарка. Сюда его зачем приводила? 

Женя. Я, может, проверить его хотела: забоится он меня после этого или не забоится. 

Санитарка. Ну и дура. 

Женя. Что дура – знаю, говорили мне не раз. А если дома у меня нет, кроме этого, куда я его поведу? Пусть видит, где живу, с кем живу… 

Лина. (Жене.) Я знаю, что, возможно, я не права. Но я увидела маму, когда ее душа коснулась Вас. А сейчас к Вам подошла душа моего любимого. Вы, наверное, не хотите ее принять. Она здесь. Хочет быть рядом со мной. Но не знает, в кого вселиться. Я без нее буду ночью бояться. 

Женя. ( вздыхает. Про себя. ) Филолог. Речь почти правильная… На Тургеневских девушек сама похожа… (Лине. ) Здесь не выключают свет, не бойся… (санитарке.) Наверное, не скоро ее во второе отделение переведут… Если переведут, то, скорее всего, определят в ту палату, где Нелли. Хорошо будет им вместе. Обе – студентки, молодые… Друзья будут приходить… К Нелли много друзей ходит. Гордая такая, Нелька-то.  В обиду себя не дает! 

Голос с коридора. Бульбунак Лина! Родные пришли. Выходи! 

Лина не двигается с места. К ней подходит санитарка, берет под руку и быстрым шагом выводит в коридор. 

Женя. Пойду посмотрю, кто к ней пришел. 

Зульфия медленно подходит к Беловой. Та что-то тихонечко достает из-под подушки и жует. 

Зульфия. Дай хлеба. 

Белова молча жует. 

Зульфия. Дай, пожалуйста. Ведь мне нужно есть побольше. Я беременна. Дай, пожалуйста… 

Белова молча жует, отвернувшись от Зульфии. 

Зульфия. Сама не дашь - все отберу! 

Белова отщипывает кусочек, не глядя, протягивает Зульфие. Та мгновенно глотает хлеб. 

Зульфия. Жадина. Это только мне, а ребенку? 

Белова грудью ложиться на подушку. 

Зульфия. Так да? Я тоже достану поесть. Попрошу конфет во втором отделении. Ты же знаешь, меня туда пускают. Я там  занавески вешала. 

Белова прислушивается к ее словам. 

Зульфия. Принесу конфет и буду есть на твоих глазах. Не дам даже половинки. 

Белова  стонет, протягивает кусочек побольше. Зульфия быстро запихивает в рот хлеб. 

Санитарка заводит обратно Лину и сажает на кровать. 

Зульфия. К тебе мама приходила? 

Лина. Не знаю… Я плохо вижу. Дверь не открыли. 

Зульфия. Она же стеклянная. 

Лина Я плохо вижу. Я никого не разглядела. Меня увели… Со мной говорят. 

Зульфия. Кто? 

Лина. Все. Все одновременно. 

Раздаются женские и мужские голоса. 

Голоса. Лина…Лина… Линочка. 

Перекрывая голоса, звучит ария Князя из оперы Дж. Верди «Риголетто». 

Зульфия приносит откуда-то лестницу, занавески и занавешивает окно. Женя с санитаркой выносят кровати. В палате оставляют две кровати – на одной сидит Лина. Уводят под руки Валю, Белова забирает свое ведро, кулек с хлебом и уходит. Санитарка приносит свежее белье и застилает вторую кровать. Зульфия приносит спортивный костюм и кладет его рядом с Линой.  Женя затаскивает две тумбочки. Зульфия ладошкой стирает знак на стене. Первая медсестра  кладет на тумбочку шкатулку, блокнот и ручку, протягивает Лине очки. Та их еле цепляет за уши и поправляет на носу. Очки все равно сидят криво. Зульфия приносит стул. Две кровати и остальная «мебель» аккуратно расставляется. Все это происходит под музыку. 

К концу «перестановки» музыка замолкает. Все выходят, оставляют Лину. 

Женя. ( уже на пороге, не скрывая зависти.) Я же говорила: хорошо жить будете. Вдвоем! Две студентки! 

Раздаются голоса. 

Женский голос. Лина, что ты делаешь с нами, Лина. Опомнись. 

Мужской голос. Лина, я не хочу быть женщиной, отпусти меня. Слышишь? Отпусти! 

Женский голос. Лина, ты все перепутала. Ты думаешь, что спасла всех, а на самом деле ты нас всех погубила! Ты бы видела, где мы сейчас находимся! Ты бы видела, что с нами происходит! 

Голоса. (перебивая друг друга). Ты знаешь, что натворила? Зачем ты нас обманула? Ты нас всех предала! 

Лина. (тихо) Это вы меня предали. Вы меня запутали совсем… 

Лина сидит, обхватив голову руками, покачиваясь из стороны в сторону. 

Женский голос. Одень меня, мне холодно ! 

Мужской голос. Мне тоже холодно, да и неудобно совсем… 

Слышится женский плач, переходящий в смех. 

 Лина переодевается в спортивный костюм. В этот момент заходит Нелли в точно таком же спортивном костюме. 

Тишина. 

Нелли. Я знаю, как тебя зовут. Ты -  Лина Бульбунак. Студентка филологического факультета. Верно? 

Лина. Да, я тоже так думаю. Хотя я давно уже про себя не думаю. Очередь не доходит. Все думают моей головой. Им так нравится думать моей головой, говорить через меня… 

Нелли. Я - Нелли. Я знаю твой диагноз. Я учусь на медицинском. 

Лина. У меня запор. Они же все через меня теперь ходят в туалет. Как будто я виновата, что так получилось! Им не нравится долго сидеть в туалете. Особенно мужчинам. (смеется.) Они видят, что теперь у них нет… (смеется.) У них нет теперь… (смеется.) 

Нелли. Мужских половых органов. 

Лина. Да-а! 

Нелли. Попроси слабительные. Здесь все страдают от запора. Много таблеток пьем, понимаешь? 

Лина. Это от таблеток? 

Нелли. Да. (про себя.) Филологи слабы в медицине, но не до такой же степени? Все, больше ни слова… (Лине.) А знаешь, ты мне сильно напоминаешь моего друга. Он, конечно, абсолютно здоров. Но чем-то вы с ним похожи… Мы выросли в одном дворе. Наши родители тоже очень дружны… Из нас получится отличная пара. 

Лина. Пара? 

Нелли. Пара, пара. Я имею ввиду не тебя и себя, а его и себя. Пара! Муж и жена! Супруги!.. Свадьба, все такое. Потом дети у нас будут. Детей я буду воспитывать. Он вообще ничего не смыслит в воспитании. Мы с ним – люди будущего. Наши дети пойдут намного дальше! 

Лина. А у меня уже не будет свадьбы. 

Нелли. Что? Роковая любовь?  Потом расскажешь, ладно? Хорошо? Не обижайся, я хочу отдохнуть… 

Лина. Хочешь отдохнуть под музыку? 

Нелли. У тебя есть плейер? 

Лина. У меня музыкальный центр. 

Нелли. А где он? 

Лина. (показывает на свою голову.) 

 Здесь. 

Тихо зазвучала мелодия  песни  Women (They`ll Get You) Дюка Эллингтона. 

Нелли. Я посплю… (ложится на свою кровать.) 

Лина с некоторым облегчением слушает песню. 

Нелли. (резко поворачивается к Лине). Ты что, действительно думаешь, что я слышу музыку, которую слышишь ты?! 

Песня становится тише. 

Лина. (улыбаясь.) Я пошутила, а ты поверила. Конечно же я знаю, что ты ее не слышишь. 

Нелли. А ты слышишь? 

Песня становится еще тише. 

Лина. Почти нет.   

Тишина. 

Лина. Вообще не слышу. 

Внимательно посмотрели друг на друга и рассмеялись. 

Нелли. Ты извини, просто я хорошо знаю филологов. Вы живете в мире литературы, то есть в нереальном мире. Ведете себя как литературные герои. Мой друг такой же. Не обижайся, так себя ведут те, кто много читает… А ты знаешь, что в скором времени  художественные и научные тексты не будут подписываться. 

Книги начнут издавать без указания имен авторов. 

Лина. Почему? 

Нелли. Потому что люди поймут, что вся информация идет из космоса и никто сам ничего не сочиняет. 

Лина. То, что ты говоришь, очень интересно. Записывай свои мысли. Хочешь, я подарю тебе свой блокнот? 

Нелли. А он тебе самой не нужен? 

Лина. Нужен. Просто у меня сейчас своих мыслей нет, чтобы записывать. И стихи я не могу записывать. Они совершенно никуда не годятся. Лев Борисович все шепчет и шепчет мне свои строчки. Хочет через меня теперь прослыть гениальным поэтом. Я что, секретарша для него, чтобы сидеть днем и ночью, строчить про одно и то же? 

Нелли. Про что? 

Лина. Про … роковую любовь. 

Нелли. Этот Лев Борисович, кто он? 

Лина. Местный поэт. Я с ним познакомилась два года назад, показывала ему мои стихи. Льву Борисовичу они понравились. Потом…  Потом я часто заходила к нему в редакцию, слушала его советы, замечания. Он предисловие написал к моему первому сборнику. 

Нелли. Сборник твой вышел? 

Лина. Я думаю, что нет. 

Нелли. А почему ты не уверена? 

Лина. Потому что мне говорят то одно, то другое. 

Нелли. Так, значит сборник не вышел. А Лев Борисович… 

Лина. Лев Борисович сейчас там, где и все остальные. 

Нелли. То есть? 

Лина. То есть здесь. (показывает на свою голову.) 

Нелли. И он диктует тебе свои стихи? 

Лина. Да. Понимаешь, я могла спасти мир. И я сделала все, что было в моих силах. Когда наступил конец света, все испугались и примчались ко мне. Я их всех приняла. Друзей, родных, знакомых и незнакомых. Теперь же им некуда идти. Марс никого не примет, это злая планета, а Венера еще не готова к жизни. Ничего вокруг нет. Все сгорело. Тела сгорели, остались бесприютные души. Куда им идти? Души-то в основном робкие, пугливые. Они и ужиться вместе не могут в одном теле, и тело мое, видишь ли, многих не устраивает. И почти все обвиняют в том, что мир разрушился именно из-за меня. 

А во всем виноваты они сами. Я говорила, я просила их помолчать. Впустить впустила в себя, заставить их замолчать я не могу… А мне надо все вспомнить, понять все. И найти, наконец, выход. 

Нелли. Делай знаешь что? 

Лина. Что? 

Нелли. Разбирайся с каждым по отдельности. Вот, начни с Льва Борисовича. Послушай, что кроме своих стихов он тебе скажет? А я пока посплю. Ладно? Только говори с ним потише… 

Лина. Ладно… Тем более, что он целую вечность… 

Мужской голос. Лина, здравствуй! Ты, конечно, можешь не записывать мои стихи. Я не обижаюсь. Я даже помогу тебе, если ты будешь честна и откровенна со мной. 

Мы с тобой найдем выход из этой сложнейшей ситуации. Но ни потом, когда все закончится, ни сейчас – никогда, слышишь меня, никогда не считай случившееся с тобой показателем твоего таланта. Да, ты способная девочка, но я не раз тебе говорил, что необходимо много читать, а ты даже классиков плохо знаешь… 

Лина. Лев Борисович, я тут с ума сошла, а вы все о классиках… 

Мужской голос. Весь мир сошел с ума. Именно с твоего, так сказать, ума. И поэтому, ты наверняка считаешь себя гениальной поэтессой. 

Лина. Лев Борисович, у меня сейчас совсем другая проблема. Это – вернуть всех и все  на свои места. Вот Вас, например,  можно попросить меня оставить? 

Оставьте меня, Лев Борисович, я за это поработаю у вас личной секретаршей. (смеется.) 

Мужской голос. Оставить я тебя сейчас не могу. Ты знаешь… Но я попытаюсь помочь тебе, себе и всем остальным. Слушай меня внимательно. Вспомни себя. Кто ты? Отвечай на вопросы честно, четко. 

Лина. (механически.) Я – Лина Бульбунак, студентка третьего курса филологического факультета. Мне двадцать лет. Пишу стихи… 

Мужской голос. Достаточно. Дальше. В каком возрасте ты начала писать стихи? 

Лина. Мне было тогда восемь лет. 

Мужской голос. О чем было твое первое стихотворение? 

Лина. О горбачевской перестройке. 

Мужской голос. А почему ты скрываешь это и говоришь, что свои первые стихи посвятила маме? 

Лина. Да… смешно это…  Первые стихи – на политическую тему… 

Мужсой голос. Вот твой первый обман. Идем дальше. Когда ты начала публиковать свои стихи? 

Лина. Два года назад, с Вашего благословения! 

Мужской голос. Лина, кроме меня кто-нибудь из… пишущих давал тебе советы, направлял тебя? 

Лина. Да я ни к кому и не обращалась. 

Мужской голос. Почему? 

Лина. Я знала, что если я обращусь к кому-нибудь из наших поэтов, то это заденет Ваше самолюбие. 

Мужской голос. На этот же вопрос ты мне отвечала по другому. Ты говорила, что обратилась ко мне, потому что считаешь меня самым требовательным… 

Лина. Так и есть, Вы, наверняка, самый требовательный, и по отношению к себе, и по отношению к молодым начинающим… Но раз Вы сейчас хотите слышать правду, то… Я не понимаю: Вы делаете вид, что не помните  или же действительно забыли, что я сама Вас в учителя-наставники не выбирала. Вы же знакомы с Надеждой Семеновной, которая преподает у нас зарубежную литературу. Она Вам про меня рассказывала, Вы через Надежду Сергеевну передали мне, что хотите почитать на мои стихи. Вот я и предстала перед Вами два года назад. Господи, когда же это было на самом деле?.. 

Мужской голос. Возможно, так и было…  Но это не имеет существенного значения. 

Лина. Почему же? Если говорить правду и только правду, я совсем не хотела к Вам идти. 

Мужской голос. Даже так!? 

Лина. Да, не хотела, потому что о Вас в литературных кругах говорят, что у Вас мания величия, и Вы  уверены, что вся пишущая стихи молодежь подражает именно Вам… Да Вы и сами публично об этом заявляли в своих статьях… 

Мужской голос. Достаточно! А теперь признайся, что ты сама находишься под моим влиянием, что множество из твоих стихов напоминают мои… 

Лина. Не признаюсь. Не влияет на меня Ваше творчество. На меня Ваше поведение больше влияет… Конечно, Вы давали мне ценные советы, обращали мое внимание на мои слабые строчки. И предисловие к сборнику Вы мне написали. Но как только Вы его написали, Вы стали ко мне так требовательны… 

Мужской голос. А что в этом такого? Ты должна расти, сама должна относиться к себе требовательно! 

Лина. Лев Борисович, я не захожу к Вам уже полгода. Вы звоните ко мне, я придумываю причины, говорю, что мало пишу в последнее время. А дело не в том, что я мало пишу, а в том что… при разговоре со мной Вы перестали смотреть мне в глаза… Смотрите то на мою грудь, то на мои ноги. При этом… потеете и теряете нить разговора. Потом Вы… посоветовали завести любовника или выходить замуж… Я собиралась сделать последнее. Я влюбилась. И не Вас, как Вы того ожидали. Вы ведь мне совсем не симпатичны… как мужчина… 

Мужской голос. Лина, ты не только не честная, ты – неблагодарная девчонка. Тебя никто не признал бы… 

Лина. Без Вашего участия, да? 

Мужской голос. Какая невоспитанность! Это неудивительно. Ты ведь из такой семьи… Я взял девочку за руку и из банно-прачечного хозяйства привел в литературу! 

Лина. Я никогда не скрывала, что мой отец работает банщиком, а мама – прачкой. Вы считаете, что от таких родителей не рождаются поэты? 

Мужской голос. Лина, ты сейчас в очень невыгодном положении… 

Лина. Да, Лев Борисович, мы все сейчас в невыгодном положении. Поэтому, оставьте меня в покое. Больше я с Вами разговаривать не стану… А- а -а, притихли. Вот и хорошо. Все слышали наш разговор, и Льву Борисовичу стало неудобно. Зато замолчал. Одним голосом меньше… 

Нелли. Лина, ты говори тише. Или отдохни. 

Заходит Женя. 

Женя. Что, Линка опять болтала? Может, врачу сказать? 

Нелли. (Жене.) Идите в свою палату, пожалуйста. Лина собирается спать. Я - тоже. 

Женя. Девчонки, что вы, в самом деле? Я зашла предложить пообедать вместе. Я сестру-хозяйку попрошу, и мы пообедаем у нее в подсобке. 

Нелли. Я у этой сестры хозяйки спрошу сейчас, где моя морковь. Я тетку специально попросила, чтобы она мне морковь принесла. А эта взяла и стащила у меня все. Килограмма три было, не меньше. Сейчас пойду выяснять… 

Нелли выходит, следом выходит Женя. 

Женкий голос. Линочка… 

Лина. Надежда Семеновна, как я устала. 

Женский голос. Мы все устали, Линочка. Я тебя понимаю, но представь, как Льву Борисовичу сейчас неудобно. 

Лина. Пусть он себе представит, как мне неудобно  носить в себе весь мир. Души всех живых и умерших. И только самые близкие не подают голос. Вот и Вы, Надежда Семеновна, молчали до сих пор… 

Женский голос. Я так надеялась, что ты справишься, Линочка! 

Лина. С чем же я не справилась, Надежда Семеновна? Что же я такого сделала, что конец света наступил из-за меня?! 

Женский голос. Нет, из-за тебя он не наступил. Ты просто могла его предотвратить. Но не смогла. 

Лина. Надежда Семеновна, мне передали от Вас белые хризантемы. Когда Вы передавали цветы, мир еще не был разрушен? Вы еще находились на своих местах? 

Женский голос. Мы все и сейчас на своих местах. И в тебе. Все это происходит одновременно. Понимаешь, существуют параллельные миры. Во многих произведениях это описано. 

Мужской голос. А наукой это доказано давно… 

Женский голос. Не мешайте, пожалуйста. 

Лина. Не вмешивайтесь. Вечно мужчины встревают в женский разговор… Надежда Сергеевна, я же написала роман обо всем, что произойдет. По роману должны были снять фильм. Весь мир должен был прочитать книгу, посмотреть фильм. Где пленка, где книга? 

Женский голос. Линочка, все читали твой роман, и его, и фильм перевели на все языки мира. И по твоей подсказке мы и спаслись один раз. Только ты допустила глобальную ошибку. 

Лина. Какую?! 

Женский голос. Название романа… Фильм назван также. «Вы все забудете»… 

Лина. «Вы все забудете». Я так назвала роман… 

Женский голос. Да, ты дала такое название роману, в котором описан конец света. Главное действующее лицо там, конечно же, ты сама. Ты описала все, что произойдет. И мир должен был действовать с учетом твоих предсказаний. Так все и сложилось. Люди не настолько глупы, чтобы не поверить в очевидное… 

Лина. Ошибку я заложила в названии… 

Женский голос. Да. Все прочитали роман, кому  лень было  читать – посмотрели фильм. Но потом… Потом все забыли их содержание. Все забыли, благодаря кому спаслись люди. 

Лина. Но я так и хотела. Я не хотела, чтобы меня считали спасительницей, святой, мессией… 

Женский голос. В тебе удивительно сочетаются два типа характера… Ты то очень скромна, то чрезмерно возвеличиваешь себя. 

Мужской голос. В ее положении это неудивительно. Ее можно понять, наконец… 

Лина. Надежда Сергеевна, я учту Ваше замечание… Пожалуйста, объясните мне, что же потом произошло. 

Женский голос. В первый раз - ничего особенного. Все началось с самого начала. 

Лина. То есть? 

Женский голос. То есть с Адама и Евы. 

Лина. И это было спасением мира? 

Женский голос. Для нас несомненно – да, потому что мы продолжали жить, как и жили - в своем времени. 

Лина. Вы жили… без меня? 

Женский голос. Почему же без тебя? Ты была среди нас. Ты была и тогда, в самом начале, а потом родилась в конце двадцатого века. Но никто не знал, что именно с тебя началась жизнь. Твое произведение должно было стать бессмертным. В отличие от всех писателей, мечтающих увековечить свои творения, ты решила уничтожить свой роман и память о нем. Ты выбрала именно этот вариант, чтобы найти место себе среди нас. Чтобы родиться в своей семье и встретить именно того человека, которого полюбила в двадцать лет, будучи студенткой третьего курса… 

Лина. Значит, Адама я  не любила… 

Мужской голос. Еще как любила! 

Лина. Голос до боли знакомый…  До боли… 

Женский голос. Линочка. Параллельные миры. Ты сама их описывала. Ты просто вместе со всеми все забыла. Иначе ты не смогла бы быть Линой. 

Лина. Потом мир стал разрушаться, когда… именно когда я влюбилась. 

Женский голос. Мир стал возрождаться, когда ты влюбилась. 

Лина. Ничего не понимаю. 

Мужской голос. Понятно тебе? 

Лина. Ты вообще не вмешивайся, бабник. 

Мужской голос. С кем меня путаешь? У меня разве был выбор? 

Лина. Отстань, не до тебя. 

Женский голос. Линочка, мы все восхищаемся тобой, твоим талантом. Лев Борисович просто хотел тебе помочь… Все хотели тебе помочь. А получилось, что помешали. 

Лина. Как вы могли мне помочь, если сами не знали  выхода? Ключ к спасению был потерян, забыт. 

Мужской голос. Ты даже себе не представляешь, в который раз все это повторяется. 

Женский голос. С тобой нельзя посекретничать, все подслушивают, но надо тебе как-то дать понять, что… (говорит в нос) с нами все в порядке. За тех, кто мешает тебе, не переживай. Борись за себя. Спасай себя сама! 

Мужской голос. Ты даже не представляешь себе, в который раз все это повторяется! 

Лина. Стоп. Хватит. Не путайте меня, не запутывайте… Замолчите!.. 

Заходит санитарка 

Санитарка. Бульбунак  Лина? 

Лина молча смотрит на нее. 

Санитарка. Это твоя заколка? (показывает серебряную заколку.) 

Лина. Уже не моя. Я ее отдала Вале. 

Санитарка. Зачем? 

Лина. У ее дочки день рождения. 

Санитарка. (отдает заколку .) Валя тебе и не то скажет. Слушай ее поменьше. 

Санитарка выходит из палаты. 

Лина. (Кладет заколку в шкатулку.)«Слушай меньше…» Она тоже все знает. Она хочет мне помочь. Все хотят помочь. Это я все запутала. Я запуталась сама и всех запутала. Я сошла с ума и всех свела с ума… 

Звучит музыка - тяжелый рок. 

Возвращается Нелли, бодрая и довольная. Что-то говорит Лине, но музыка перекрывает ее голос. Нелли машет руками у нее перед носом, Лина виновато пожимает плечами. 

Музыка резко обрывается. 

Нелли. Слышишь? Я забрала свою морковь. Эта сестра-хозяйка самая настоящая воровка. Когда меня только привезли и определили в первое отделение, мне из дому принесли тапочки, ночную рубашку и нижнее белье. Все это исчезло и мне пришлось вести настоящее расследование. (смеется.) И я ей тогда сказала, что я никому не позволю брать без разрешения мои вещи и продукты. А она все равно… 

Ты будешь обедать? В столовой все равно кормят очень плохо и я не могу смотреть, как эти вечно голодные больные там едят. Мне тетя принесла хороший обед, хватит даже на троих, пошли. Правда, есть придется  в подсобке этой сестры-хозяйки. Продукты разрешают хранить только у нее. И ясно, почему. Она потихоньку тащит из всех сумок. Домой уходит нагруженная… 

Лина. А мне тоже принесли еду.  Я видела маму сегодня. Она плакала. Такая красивая, а плачет. Я есть не буду. Мне тут надо посидеть. 

Нелли. Не пойдешь со мной, тебя потащат в столовую. 

Лина. Не потащат, если ты скажешь, что я ела с тобой. 

Нелли. Оказывается, ты хитрая. И хочешь, чтобы я пошла на обман. 

Лина. Пожалуйста. В следующий раз я обязательно поем. 

Нелли. Хорошо. Но это в первый и последний раз, слышишь? Потом я так не сделаю. 

(Выходит.) 

Слышится женский смех, переходящий в плач. Плач становится слишком протяжным. 

Лина. Успокойте ее кто-нибудь. Успокойте, пожалуйста… 

Женский голос. Это я плачу, Лина. 

Лина. Этери? 

Женский голос. Да, Этери. Лина, прости меня, пожалуйста. Если ты меня не простишь, я никогда отсюда не выберусь. 

Лина. Этери, с тобой мне еще надо разобраться. Ты приходила сюда в больницу, почему не зашла? Мне мама сказала, что ты подходила вместе с ней. Но почему-то не зашла. Я не притронулась к твоим мандаринам. Раздала их больным. 

Женский голос. Я здесь, Линочка. Я сейчас зайду. 

Лина. Тебя не пропустят. Но я сама выйду, потому что у меня к тебе много вопросов. Именно ты мне и скажешь, почему все так вышло. 

На пороге появляется Белова, очень вычурно одетая, в маленькой шляпе с большим пером. 

Белова-Этери. Лина, я здесь. 

Лина. Тебя тоже перевели в это отделение? 

Белова-Этери. Лина, я  Этери. 

Заходит, становится перед Линой на колени. 

Белова-Этери. Лина, сними с меня проклятие. Пожалуйста! Я не виновата перед тобой. Я не знаю, почему ты именно меня во всем обвинила. 

Лина. Я тебя прокляла? Свою лучшую подругу, с которой училась в одной группе, жила в одной комнате в общежитии, с которой я делилась своими мыслями?.. Зато теперь все делятся своими мыслями со мной. 

Белова-Этери. (Резко встает с колен.) Ты так много болтаешь сама, что и меня запутала, и себя, и всех! Я сюда пришла не за тем, чтобы опять слушать твой бред. Сними с меня проклятие, и я наконец выйду замуж! Мне уже тридцать, я работаю училкой в своем ненавистном поселке Урожайном. Каждая собака меня там знает. Школа в двух шагах от дома. Я иду в школу, обратно - домой, потом опять в школу. И так каждый день. И нет у меня никакого мужчины. Никогда его и не было. Слышишь? Ты ведь такую судьбу мне пожелала?! Я врагу не пожелаю такого, а ты - своей лучшей подруге. 

Лина. Если ты Этери, и тебе тридцать лет, то мне тоже тридцать лет? 

Белова-Этери. Конечно, тебе тоже. 

Лина. Хочешь сказать, что я уже десять лет живу в дурдоме? 

Белова-Этери. Да, ты же сошла с ума тогда, на третьем курсе. Так и не поправилась… 

Лина. Ты меня не путай. Это Женя здесь уже десять лет  лечится. А меня недавно привезли. А ты -  Белова из первого отделения. Ты показываешь грудь мужчине, он тебе за это хлеб приносит. 

Белова-Этери. Лина, ты просто все забыла. Существуют параллельные миры. Я сейчас живу в Урожайном с родителями, одновременно нахожусь здесь, потому что все мы здесь находимся. Отделившись от тебя, мы можем принимать только облик сумасшедших. Все происходит параллельно. Я тебе больше скажу. Я сейчас учусь на третьем курсе. 

Лина. А я учусь где-нибудь? 

Белова-Этери. Ты пропустила всего два месяца – ноябрь и декабрь. Ты запуталась, но я смогу тебе разобраться во всем. И ты снимешь с меня проклятие. Договорились? 

Лина. Я сама все помню. И помню,  почему я тебя прокляла, если прокляла… Фиг бы ты взялась мне помогать, не будь лично заинтересована в этом! 

Итак, обратимся к истории, если это уже вошло в историю. Кто-нибудь должен записать все, что я сейчас расскажу. 

Я, Бульбунак Лина,  студентка третьего курса филологического факультета государственного университета… 

Этери – моя подруга и однокурсница. Мы живем с ней в студгородке, в восьмой  общаге… Восемь…Восемь – знак бесконечности. Это будет продолжаться бесконечно…  В конце октября нас решили переселить на первый этаж. Там только что сделали ремонт. Мы затащили в свою новую комнату кровати и табуретки. Не успели затащить шкаф, стол, и прибить полочки. Артур должен был прийти помочь. Артур - мой друг, учится на нашем факультете, на последнем курсе.  На выходные я уехала домой, сказала Этери и Артуру, что приеду в воскресенье 28 октября. 

Белова-Этери. Ты смотри - все помнит! Даже числа. 

Лина. Не сбивай меня! Я начала не с того. Надо было начать с того момента, когда Гурам предложил мне выйти за него замуж, и я от счастья… хотела сказать. А может я от счастья сошла с ума? 

Белова-Этери. Скорее всего. Тебе ведь сделал предложение не какой-нибудь местный пацан, а богатый иностранец, высокий и красивый. И ничего, что он из арабской страны. Ведь он собирался жить… в Париже! 

Лина. (театрально, закатив глаза.) Гурам… Как  долго я тебя ждала… Я тебя искала среди всех, и наконец встретила. Когда ты мне сказал, что если я соглашусь стать твоей женой, то ты будешь самым счастливым человеком на земле. Ты сказал, что мы сперва поедем в Иорданию, ты познакомишь меня с родителями, там пройдет наша свадьба. А потом мы поедем в Париж… 

Предложение ты мне сделал в четверг, 25 октября, в ресторане «Нирвана». Я сказала, что подумаю, потому, что мне действительно надо было опомниться. 

В общагу я вернулась с огромным букетом роз. Этери уже от одного букета стало плохо. А я, дура, ей все рассказала! 

Белова-Этери. Ты мне рассказала, ты ведь всегда мне все рассказывала. 

Лина. Я тебе рассказывала, ты слушала и бледнела. Когда ты узнала, где он собирается жить со мной, ты, Этери, заплакала. Зарыдала от зависти! А я?! Я стала тебя успокаивать: « Этери, что с тобой? Не плачь! Ты тоже встретишь хорошего парня. А я пришлю тебе визу, и ты приедешь ко мне в Париж  в гости…» 

Белова-Этери. Да, я плакала от зависти. Я всегда тебе завидовала. Ты писала стихи, тебя печатали в журналах, ты вела литературный клуб на факультете, ходила на бальные танцы, занималась йогой. Ты даже вступила в какую-то политическую организацию! Ты везде все успевала сделать. А если не успевала, то находила друзей, которые за тебя писали курсовые. 

Лина. Ты про Артура. Да, он мне помогал писать курсовые. Он мой друг. А тебя и это раздражает. 

Белова-Этери. Я считаю, что ты недостойна такого друга. Ты совершенно не ценишь его. 

Лина. Ты бы оценила его по достоинству, посмотри он хоть раз в твою сторону. Но тебя он просто терпит из-за меня. И ты злишься. 

Белова-Этери. Зато тебя он любит! Да тебя любят все - и однокурсники, и преподаватели. Даже незнакомые люди тебе улыбаются и готовы прийти на помощь, стоит тебе только намекнуть, что ты в этой помощи нуждаешься. 

Лина. Зато ты, моя подруга, с которой я делю кров и хлеб, для которой мне не жалко ничего, ты меня не любишь! 

Белова-Этери. Наконец то ты это поняла. Я ждала, когда ж до тебя дойдет, почему я с тобой дружу и как я на самом деле к тебе отношусь. Да мне просто выгодно находиться рядом с тобой! И я делаю вид, что обожаю тебя. А на самом деле не просто не люблю - я тебя ненавижу! 

Лина. Я не буду больше жить с тобой в одной комнате. 

Белова-Этери. Ты действительно больше не будешь со мной жить в одной комнате. Потому что ты будешь жить теперь здесь. 

Лина. Это мы еще посмотрим! Кстати, тебе не выгодно, чтобы я здесь оставалась. Все ведь взаимосвязано, не так ли?! Если я не выйду отсюда, над тобой будет висеть мое проклятие. И ты останешься старой девой. И проживешь всю свою жизнь в поселке Урожайном. 

Белова-Этери. А тебе Парижа не видать! Размечталась: буду жить в Париже, ты будешь приезжать ко мне в гости… А тут тебе вместо Парижа  – психушка! 

 Знаешь зачем я приходила с твоей мамой сюда? Чтобы убедиться, что ты действительно больна, что ты – дурочка! 

Лина. Тогда ты не захотела меня видеть. А теперь прибежала. И сейчас я с тобой разберусь. Сперва вспомню, как все было. 

Гурам сделал мне предложение, я вернулась в общагу с букетом роз, я тебе все рассказала. Это было в четверг. Мы с тобой перебирались в новую комнату на первом этаже,  но я хотела с мамой поделиться своей радостью. И я в субботу поехала домой. Я была в порядке. Я обещала тебе, что приеду в воскресенье, Артур обещал, что зайдет помогать. Я приехала в воскресенье, 28 октября. Тебя в общежитии не было. Ты  вдруг решила навестить родителей и застряла в своем поселке. Сперва ты позвонила Артуру, сказала ему, что оставляешь ключ от нашей новой комнаты на вахте. (делает паузу.) Я понимаю тебя. Мы с Артуром перетаскали бы все, он прибил бы полочки, я навела бы кое-какой уют… Девушке хотелось приехать на все готовое… 

Артур пришел помогать. Но когда он пришел, когда он пришел… я себя уже неважно чувствовала. Я сказала ему, что очень боюсь оставаться одна. 

Заходит Нелли и внимательно смотрит на Лину. 

Он меня пытался успокоить. Но я, кажется, даже плакала. 

Нелли. Нет, ты совершенно не спокойна. У тебя опять галлюцинации. 

Лина. Ко мне, вот, подруга пришла. Мы разговариваем. 

Нелли. До сих пор были слуховые, а теперь и зрительные. На фоне голода может быть обострение… Лина, ты пила сегодня таблетки? 

Лина. Нет, я спрятала их под язык, потом все девять таблеток выплюнула в раковину. 

Нелли. Медсестра всегда проверяет больных, всегда заглядывает им под язык. 

Лина. Сегодня, когда очередь дошла до меня, она как раз отвлеклась. 

Нелли. Лина, ты понимаешь, что эти препараты тебе помогают. Если утром ты выпила бы таблетки, то сейчас у тебя не было бы глюков. 

Лина. Ты сама мне говорила, что от таблеток у меня запор. 

Нелли. Я тебе это сказала после утренних процедур. 

Лина. А ты знаешь, в который раз все это происходит? Я запоминаю полезные советы. 

Нелли. Я тебе советовала попросить слабительные. Так. Я сама попрошу, чтобы тебе сейчас сделали укол. 

Лина. Подожди, пожалуйста, Нелли, не зови никого. 

Нелли. Лина, врач обязательно заметит, что твое состояние ухудшилось, и тебя переведут обратно в первое отделение. 

Лина. Я туда не хочу. 

Нелли. Тогда слушайся меня. 

Лина. Нелли, у меня сейчас очень важный разговор. Я тут с этой подругой разберусь – и все. А потом я сама попрошу, чтобы мне сделали укол. 

Нелли. Обещаешь? Ладно. Говори со своей подругой, только тише. Если ты сама не остановишься, я все-таки  позову медсестру или врача. 

Лина молчит. 

Нелли. Когда я зашла, ты говорила: «Он пытался меня успокоить. Но я даже плакала…» 

Лина. Он пытался меня успокоить… Артур не мог понять, что со мной происходит. Я попросила его не оставлять меня одну. Он остался на ночь. 

Белова-Этери медленно выходит из палаты. Лина не обращает на нее внимания. Нелли внимательно слушает Лину. 

Мужской голос. Лина… 

Лина. Артур… Артур! Как мне плохо! Как я устала от всего!!! (плачет.) 

Мужской голос. Лина, не плачь, не бойся, я не уйду, я останусь с тобой… 

Лина. Да, Артур, ты успокаивал меня. Но страх не уходил. 

Женский голос. Чего же ты так боялась? 

Лина. Не помню…  Потом я легла спать.  Я сказала, что буду спать в одежде. 

Женский голос. Потом ты попросила Артура лечь с тобой рядом. 

Лина. Мне было очень страшно. Артур лег со мной рядом и заснул. 

Мужской голос. Перед тем как заснуть, я обнял тебя, я хотел прикоснуться к твоей груди, но ты сказала: «Не надо, там все чисто…» 

Лина. Потом ты заснул. А на рассвете проснулся, не открывая глаз, улыбнулся и сказал: «Мне кажется, что сейчас на нас смотрят миллиарды глаз…» 

Мужской голос. А ты ответила: «Именно этого я и боюсь»… 

Лина. Этери приехала очень рано. И,  увидев нас вместе, сразу подумала… 

Женский голос. Я подумала: вот блядь! А прикидывается целкой! Сейчас с одним, завтра замуж выйдет за другого… 

Лина. Я же тебе объяснила, что ничего между мной и Артуром не было. 

А ты! Ты позвонила Гураму и сказала ему, что я  недостойна его… Что я сплю с Артуром… и, наверное, не только это ему сказала! 

Женский голос. Лина, я ничего твоему Гураму не говорила, потому что у меня не было его телефона. Ты сама с ним разговаривала, когда он пришел тебя проведать. 

Лина. Когда? Куда он приходил? 

Женский голос. Куда? Сюда. В первое отделение. (женский смех.) Он испугался и убежал. 

Лина. Нет, Этери. Ты звонила ему. Ты копалась в моей сумочке, ты копалась в моих вещах. И нашла номер его телефона. Приехал он не сюда, а в общежитие. Мне было уже совсем плохо. А ты позвала его. Почему ты не позвонила  маме? 

Женский голос. Если хочешь знать, ты сама все рассказала Гураму.  Там, в общежитии. Вернее, я не знаю, что ты ему говорила, я ушла на кухню. А он убежал, оставил у нас куртку и зонтик. Ты прогнала его, Лина. Ты уже тогда была сумасшедшей! 

Лина. Этого я не помню…  А в комнате на первом этаже я буду жить, понятно?! Я одна там отмывала окно и пол. И вообще, мне там нравится. Договорюсь с комендантом – и все. А ты живи, где хочешь!.. 

Мужской голос. Лина, прости меня. 

Лина. Артур, ты? За что, Артур? 

Мужской голос. Я оставил тебя, утром, когда приехала Этери. Я ушел, даже пошел на занятия. Я не думал, что с тобой все так серьезно…  А вечером…  позвонил твоей маме…  

Лина. Знаешь, Артур, я сейчас вряд ли смогу написать свой роман заново, поэтому надо хотя бы найти пленку… Пленка запросто может оказаться у Этери. Она копалась в моих вещах. Она до сих пор в них копается… 

Нелли. Все, сама ты остановиться не можешь.  Я позову кого-нибудь. 

Нелли выходит и тут же обратно заходит, держа наготове шприц. 

Лина. Ты что? 

Нелли. Ты сама не можешь остановиться, я тебя остановлю. 

Лина. Отойди от меня, ты же не врач. 

Нелли. Я будущий врач. 

Лина. Будущего не будет. Я допустила глобальную ошибку. Весь мир надеялся спастись с помощью меня. Я всех подвела. И меня возненавидели. Даже самые близкие друзья… 

Нелли. Я тебе сделаю укол в вену. 

Лина. Сделай укол себе. У тебя откроется третий глаз… Ты знаешь, как поэты сходят с ума? Я знаю. Сознание становится слишком иррациональным, интуитивным. Я могу предсказать будущее. Хочешь? 

Нелли. Ты же только что сказала, что будущего не будет. 

Лина. Его здесь не будет. Здесь его не будет никогда, ни для кого. 

Заходит вторая медсестра. Нелли перадает ей шприц. 

Лина. (медсестре.) Здравствуйте. Хотите, я Вам покажу статую Свободы? 

Вторая медсестра. Покажи-ка. 

Лина вскакивает стоя на кровати, поднимет правую руку с растопыренными пальцами. 

Вторая медсестра. Хорошо. Очень хорошо…  А теперь опусти руку. Опусти… 

Медсестра накладывает жгут на правую руку Лины, нащупывает вену, делает укол. Лина не сопротивляется. Медсестра выходит. 

Лина сидит на своей кровати, молчит. 

Нелли. Эй, ты сейчас … свободна? 

Лина. Можно быть свободной «от» , а можно быть свободной «для». «Для» я не свободна, «от», кажется, да. 

Нелли.   Тогда скажи мне: о каком Артуре ты говорила? С кем это ты в октябре спала в общаге? 

Заходит Артур, поверх одежды на нем белый халат, явно сшитый на женскую фигуру. В руках пакет с яблоками. 

Нелли. А вот и он сам. Как тебя пропустили? 

Артур. Девушки, мне пришлось идти на большой риск, чтобы к вам заскочить. Как вы тут? 

Нелли. На тебе мой халат. 

Артур. Да, я у твоей мамы взял, на всякий случай. Случай подвернулся - я видел, как  студентов-медиков пропустили в отделение и сказал вашей охране, что отстал от группы. Надеюсь, мой обман  не раскроют минут пять. Нелли, здесь яблоки, тебе мама передала… 

Лина, как ты? 

Нелли. У нее обострение… Скорее всего, ее переведут обратно в первое отделение…Так ты ее близкий друг? Ты пришел навестить ее или меня? Ты мне о ней ничего не рассказывал! 

Лина. (держит ладонь на полусогнутой правой руке – ей еще больно от укола. У нее невольно получается неприличный жест.) Это тебя переведут в первое отделение. Там вообще нет времени. Время остановилось… 

Нелли. Видишь?.. Тебе не стоило заходить, у нас же есть комната для посетителей. Я бы вышла к тебе. 

Артур. (подходит к Лине.) Лина… 

Нелли. Так вы с ней близкие друзья? 

Артур. Да.  Мы с ней учимся на одном факультете, вместе ведем литературный клуб. (Артур смотрит только на Лину.) 

Нелли. Вместе вы делаете много чего, я тут уже в курсе… 

Артур. Нелли, не нервничай, пожалуйста. 

Нелли. Кто тебе сказал, что я нервничаю. Я совершенно спокойна. Ты что, думаешь, что я здесь лечусь?! Я же тебе говорила, что договорилась через папу, и мне разрешили таким образом наблюдать за больными, изучать истории их болезней. Я же будущий психотерапевт. У меня одной на всем курсе есть шанс стать настоящим врачом… 

Артур смотрит то на Нелли, то на Лину. 

Лина. Артур, она говорит, что выйдет за тебя замуж и у вас родятся дети – люди будущего. Их воспитанием займется она сама, так как ты ничего в этом не смыслишь. 

Нелли. Она бредит. Ей только что сделали укол… 

Артур берет стул, подсаживается к Лине. 

Артур.  Линочка, тебе больно? ( поддерживает ей руку.) 

Нелли. Линочка?! Даже так?! Я теперь не сомневаюсь, что у вас оч-чень близкие отношения! 

Артур. Нелли, я пришел проведать вас обеих. Но, если честно, я … я и за тебя переживаю, но за Лину -больше. Твой отец, все-таки, известный психотерапевт, доктор наук… Да и ты уже хорошо разбираешься в болезнях… А Лина… 

Лина. А у Лины отец – банщик, а мама – прачка. Папа бил маму - не добил, любил дочку - разлюбил.  Девочку взяли за ручку и из банно-прачечного хозяйства привели в большую литературу… 

Артур. А Лина у нас – талантливая молодая поэтесса (смотрит на ухмыляющуюся Лину.) Господи, если это плата за талант, то какая же это тяжелая плата… 

Нелли. Хватит! Мне нельзя нервничать, никому нельзя нервничать, нервничать вредно. А я, глядя на вас, нервничаю… 

Лина. А я не нервничаю. Я просто не могу понять: кто из вас – моя галлюцинация? Нелли, я хочу, чтобы из вас двоих исчезла ты. Ты – мой бред, моя иллюзия, мое второе «я». У меня раздвоение личности. Когда я перестану тебя видеть, я снова начну логически мыслить.  Да! Ты сейчас исчезнешь, и все будет о`кей! 

Нелли. (Лине.) Твой реактивный психоз переходит… в шизофрению. Шизофрения неизлечима! 

Надо позвать врача! 

Лина. Иди, зови. Если ты сейчас испаришься, никаких деток от Артура у тебя не будет! 

Нелли. Артур, отдай мне мой халат! Ты проник сюда путем обмана. Никогда нельзя  обманывать людей! 

Нелли забирает халат и надевает на себя. 

Лина. Люди в белых халатах 

           Стонут в белых палатах… 

Нелли. Говоришь, что она талантливая поэтесса? Вот такие она пишет стихи? Оч-чень оригинально! 

Лина. Это не я, это Лев Борисович сочиняет… 

Нелли выбегает, тут же возвращается. 

Нелли. Весь персонал с ума сошел из-за праздника. Никого нет на месте! Подумаешь - завтра Новый год. Порядок должен быть всегда! 

Заходит заплаканная Женя, рыдая во весь голос. 

Женя. Девчонки, меня не отпустили! Я опять буду встречать Новый год здесь, с вами! С идиотками! 

Нелли. Иди в свою палату и ори там! Врач лучше знает, кого можно отпустить, а кого  нельзя. 

Нелли выбегает из палаты. Женя, прекратив  свой плач, внимательно смотрит на Артура, отворачивается от него и, рыдая громче прежнего, тоже выходит. 

Лина снимает очки, и, держа их в руке, встает с кровати. Она делает круг по комнате, внимательно смотрит на окно и бросает очки на пол. Поднимает их и пытается вынуть разбитую линзу. 

Артур. Лина, что ты делаешь?! Зачем?.. 

Артур подбегает к Лине и мягко забирает у нее разбитые очки. 

Артур. Ты же могла ранить себя! Зачем ты их разбила? 

Лина. Мне нужно что-то острое… 

Артур. Зачем, Лина? 

Лина. (молчит. Потом очень тихо.) Окно не отмывается - на стекле пятна краски. Нужно чем-то острым соскоблить. 

Артур. Но не осколком  линзы, правда? 

Лина. Я могла себя ранить…  Наверное, кто-то из маляров оставил здесь свои очки…  

Артур. Лина, я не смог прийти пораньше. Ты, наверное, уже не ждала меня. 

Лина.  Ждала. Хотела позвонить, но… 

Артур. Ты во сколько приехала? 

Лина. Я здесь с утра. Целый день отмывала пол и окно. Так трудно - решетки мешают. 

Артур. Без решеток нельзя - первый этаж. 

Лина. Небо весь день сегодня было таким чистым. Я хотела, чтобы стекла стали прозрачными.  Не привыкла видеть небо в клеточку. 

Артур. Что за пессимизм, Лина! Если хочешь, после ремонта вас переселят обратно на пятый этаж. 

Лина. Нет, не хочу. Это хорошая комната. Надо просто привыкнуть. 

Артур. Сейчас я найду кого-нибудь из ребят и мы перетащим сюда шкаф… 

Лина. Потом, Артур. Не сейчас…Ты оставил дверь открытой. Прикрой ее, пожалуйста, а лучше - закрой на ключ. 

Артур медленно закрывает дверь. 

Артур. А где ключ? Где твой ключ, Лина? 

Лина. Разве у тебя нет ключа? 

Артур. Да, конечно, мне Этери оставила свой ключ на вахте. Я взял и тут же забыл… 

Закрывает дверь на ключ. 

Лина. (садится на кровать.) Сядь пожалуйста, рядом. Дай руку… 

Артур. (в некотором замешательстве садиться на стул, берет руки Лины в свои.) Ты, наверное, холодной водой все здесь вымывала. Руки ледяные. 

Лина. Помнишь, мы однажды долго ловили такси, я замерзла, ты мне и тогда руки грел. У тебя всегда теплые ладони. 

Артур. ( с кавказским акцентом.) Вся тела такая. Кто не вэрит - пусть правэрит! 

Лина тихо смеется. 

Лина. Я иногда начинаю из-за мелочей переживать, волноваться, ни с того ни с сего могу разозлиться на всех, на себя в том числе, потому что куда-то вдруг исчезает уверенность в себе. Уверенность даже в том, что я прочно стою на земле. Голова где-то в облаках, ног под собой не замечаю. А как только появляешься ты, я сразу становлюсь спокойной, даже дыхание выравнивается. Честно! Когда ты рядом, я  чувствую себя настолько защищенной, что не боюсь никого и ничего… Артур. Ты улыбаешься. 

Артур.  Лина, ты мне никогда этого не говорила. Мне вообще никогда так не говорили! 

Лина. Потому что я себя начинаю понимать только сейчас. Сосредоточенность на себе раньше мешала мне узнавать тебя и других. В последнее время я стала намного внимательнее, чем раньше. Я… я замечаю, что потихоньку становлюсь на тебя похожей. Ловлю себя на том, что повторяю твои фразы, копирую жесты. Так смешно… 

Артур. Очень даже мило, я бы сказал… 

Лина. Смешно, Артур! Я, кажется, даже стала есть, как ты. Сижу и тщательно пережевываю пищу, наслаждаясь ее вкусом. А раньше я не чувствовала того, что я ем. 

Артур. Лина, ты наверное проголодалась. Я быстро сбегаю, куплю что-нибудь. Хочешь пиццу? Ты же любишь пиццу с грибами… 

Лина. Артур, если можешь, не уходи. Останься сегодня со мной. Если я скажу, что мне страшно оставаться одной, это будет похоже на обыкновенную женскую уловку. Останься, потому что мне просто  хочется, чтобы ты остался. Только не раздумывай долго, а то я могу передумать. 

Артур. (еле скрывает волнение.) Я не раздумываю, я просто думаю, что в таком случае тем более надо принести что-то поесть. И надо успеть, пока везде все не закрыли. 

Лина. Здесь есть яблоки. Больше ничего нет. Пиццерия в воскресенье закрывается рано. 

Лина достает яблоко из пакета и протягивает Артуру. 

Возьми, они мытые. 

Артур. Я не хочу, Лина, спасибо. 

Лина надкусывает яблоко один раз и кладет его на тумбочку. 

Артур умиленно смотрит на нее. 

Артур. Ты так интересно ешь яблоки. Надкусываешь один раз и оставляешь. Как ребенок. 

Лина. Я не замечала этого. Я очень люблю яблоки. 

Артур, ты, наверное, голодный, а я тебя оставила без ужина. Просто… я должна все-таки признаться, что очень боюсь оставаться одна и боюсь отсюда выходить… 

Артур. А что случилось? Тебя кто-то напугал сегодня. 

Лина. Никто не напугал. Я сама, кажется, себя напугала. Я долго смотрела на небо. На горизонте оно было светлее, а наверху пронзительно синего цвета. И вдруг мне показалось, что я исчезну, что я растворюсь в воздухе и  поднимусь вверх. Сперва от этого ощущения стало удивительно легко и я почувствовала прилив радости… Радость переполняла меня. Я даже подумала: слишком ее много на одного человека… Потом к вечеру мое состояние стало меняться. Ощущение счастья куда-то улетучилось, и меня окутал страх… 

Артур. Лина, у тебя часто меняется внутреннее состояние. Это очень четко прослеживается в твоих стихах… Страх, если он беспричинный, то может быть… ты интуитивно почувствовала какую-то опасность. 

Лина. Я знаю, чего я испугалась. Я испугалась смерти. Я испугалась, что моя жизнь может закончится в любую минуту и я окажусь не здесь. Нет, самой смерти я не боюсь. Я до сих пор даже считала, что готова к ней и легко ее могу принять в свои двадцать лет. Но сегодня поняла, что – нет. Я не хочу сейчас умирать. 

Артур. Это замечательно, что ты не хочешь умирать. Возможно, что ты испугалась не мысли о смерти, а чувства, которое ты внезапно осознала. 

Лина. Чувства? 

Артур. Ты поняла, что очень любишь жизнь. А вопрос жизни и смерти… 

Лина. Всегда стоял перед всеми художниками,  писателями.  Ты это хочешь сказать? 

Артур. Я хочу сказать, что об этом задумывается каждый, почти каждый, и очень часто. И подобные мысли приводят к вопросу о вере. Вере в Бога… Со мной происходит именно так… А что касается тебя… Я полагаю, что подобные ощущения у тебя вызывают сильный  эмоциональный всплеск. 

Лина. Я знаю, какой ты выход мне предложишь. Ты скажешь,  что если я выражу свои эмоции в стихотворных строчках… 

Артур. Ты временно снимешь напряжение… Я не думаю, что процесс творчества решит все твои проблемы.  Лина… Ты читала и Фрейда, и Юнга… Другой формой сублимации ты просто не пользуешься. 

Лина. Это что, камень в мой огород? 

Артур. Нет, булыжник. Тебе ведь двадцать. 

Лина. Ты тоже мне посоветуешь завести любовника? 

Артур. А кто тебе дал такой совет? 

Лина. Не скажу. 

Артур. Не хочешь – не говори. Но раз у нас пошел такой откровенный разговор, я хочу еще добавить вот что. Все, что ты испытываешь сейчас – возвышенно-прекрасное, ощущение счастья – все идет от Бога. Но если при «диалоге» с Ним ты испытываешь страх, то…тебе действительно нужен мужчина, рядом с которым этот страха не будет. (смущается от своих слов.) 

Лина. Артур, ты читал не только Фрейда и Юнга. И неплохо знаешь меня. 

Артур. Да, конечно, многое зависит от воспитания, родители могут заложить в своего ребенка незыблемые правила поведения… 

Лина. А так как я до сих пор следую этим правилам, для меня есть простой вариант: чтобы меня, как ты говоришь, «вел» мужчина. Мне просто нужно выйти замуж. Как нормальный представитель своего поколения ты можешь возразить: до свадьбы двое должны узнать друг друга во всех отношениях. Да? 

Артур. Я пока не возразил. Ты почему-то говоришь за меня, Лина. 

О чем задумалась? 

Лина. О том, что я могу для себя решить эту проблему очень просто. 

Артур. Серьезно? 

Лина. (смеется.) Ты не так понял. 

Артур. (уже осторожно.) Лина, тогда говори открытым текстом. 

Лина. (тихо, почти шепотом.) Дело в том, что… один заморский принц недавно предложил мне руку и сердце. А по правилам  его королевства невеста для принца должна быть невинной девушкой. То есть… я ему вполне подхожу. 

Артур. Ты это серьезно?! За кого ты собралась выходить замуж? 

Лина. Я же сказала – за принца. 

Артур. Так. У этого принца имя есть? 

Лина. У него есть и имя, и образование, и работа, и дом. 

Артур. Лина, ты что, хочешь ходить в парандже? 

Лина. Я не буду ходить в парандже. В Париже женщины паранджу не носят. 

Артур. Ах, даже так?! 

Лина. Даже так! 

Артур. И ты уже дала свое согласие этому заморскому чудищу? 

Лина. «Заморскому чуду», ты хочешь сказать? Нет, я ему еще ничего не ответила. У меня есть время подумать…Он мне сделал предложение совсем недавно - в прошлый четверг. 

Артур. Правильно. Правильно сделала, что не ответила ему сразу. 

Лина. Почему это? 

Артур. Потому что… Потому что я собираюсь тебе сделать предложение в понедельник. 

Лина молчит. 

Артур. Это для тебя … неожиданно? 

Лина. Неожиданно было бы, если б ты меня не предупредил. А теперь будет ожиданно. 

Артур. Зато для меня немного неожиданно… 

Лина. У тебя есть время подумать. До понедельника. (тихо смеется.) 

Артур. Лина, ты мне очень нравишься. Твоя наивность и твое доверие к людям подкупают… 

Лина. Меня любили… в детстве. И я от всех ожидаю подобного отношения. Как будто по-другому и быть не может… Я действительно доверилась людям, и совсем не задумывалась о том, что это Бог меня любит. Мне так нравится жить просто, спонтанно, любуясь собой, восхищаясь другими, что, боюсь, Он меня не поймет… 

Артур. Он понимает и принимает всех.  Просто представь, что Он не где-то там, а везде. Он в тебе, во мне, даже… в твоих яблоках. 

Лина. Это не мои яблоки. Их Этери привезла из Урожайного…  Не знаю, почему она вдруг решила поехать  домой. Уехала, оставила мне записку…   А я одна не успела убраться… И тебя заболтала… 

Артур. И устала… 

Лина. Устала… 

Артур. Лина, а сколько ты уже знакома со своим иностранцем? 

Лина. Два месяца. 

Артур. А меня ты знаешь уже два года…  И это, наверное, мое единственное преимущество… 

Лина. Может быть и не единственное. Артур, давай поспим. До понедельника.  Он так быстрее наступит… 

Артур (смеется). Ложись, поспи… 

Лина. А ты? Ах, да! Ты, наверное, не будешь спать - тебе же нужно речь готовит на завтра. 

Артур. Отдыхай.  Можешь спокойно раздеться и лечь. Я не буду смотреть. 

Лина. А подглядывать? 

Артур. И подглядывать не буду. Но спинным мозгом почувствую контуры твоего тела. 

Лина.  Не будешь даже подглядывать? Тогда не интересно. 

Артур тихо смеется. 

Артур. Я выключу свет. (выключает свет. В комнате темно. Ни-че-го не видно. Звучит музыка.) 

  Начинает рассветать. 

 На сдвинутых кроватях спят в обнимку Лина и Артур. Оба в одежде. На тумбочке лежит огрызок от яблока. Тишина. 

Артур (не открывая глаза, шепчет Лине). Лина, мне сейчас кажется, что… 

Лина. Тс-с…Молчи-молчи… 

Артур приподнимается и смотрит на Лину. 

Артур. Ты не спала? Я думал, ты заснула… 

Лина. Нет, я лежу и думаю… 

Артур. О чем? 

Лина. Какое же это счастье - лежать и думать про себя… 

Артур. Эх ты, а еще говоришь, что не сосредоточена на себе! 

Лина. Если хочешь знать… (садиться на кровати.) Если хочешь знать…  Я о тебе не думаю, когда ты рядом. 

Артур. Если бы ты сказала: «Я о тебе не думаю только тогда, когда ты рядом», то… 

Лина. Какой хитрый! Тоже мне, фиголог! Артур, я хочу у тебя спросить… Как ты думаешь, если я возьмусь за прозу… Я смогу написать роман? 

Артур. Сможешь, только в одном случае. 

Лина. В каком случае? 

Артур. Если я его тебе продиктую. 

Лина. Какой ты вредный!… 

Пытается его ударить, машет руками, Артур легко ловит ее руки в свои. Мгновение смотрят друг на друга. Целуются долго. Артур нежно обнимает Лину. 

Лина. Non veniunt in idem pudor et amor… 

Артур. Что? Что ты сказала? Non veniunt… Не уживаются стыд и любовь… Я не знал, что ты увлекаешься латинским… Лина, Линочка… 

Лина. Вот и наступил понедельник… (смотрит в окно.) Снег идет… Снег идет?! 

Артур тоже смотрит в окно. Молчит. 

Лина. Разве у нас бывает снег в октябре? Очень редко, правда? Очень редко, но бывает, правда, Артур? Какое сегодня число? 

Стучат в дверь. Теперь оба смотрят на дверь. Стучат. Обе фигуры замерли. 

Конец.  2002 г. 

